SAARPOR

Traducere din limba englezd

Declaratie de performanta

LE-1302-SA-en

in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul privind produsele pentru constructii (EU-BauPVO)
305/2011

Codul de identificare a tipului de produs:

Tapet izolator si panouri izolatoare

2 | Tipnr., lot nr. Lot nr.: a se vedea eticheta
3 | Scop Tapet izolator si pléci izolatoare pentru
izolarea termica in interior
4a | Denumire comerciala Tapet de izolatie si panouri de izolatie
4b | Adresa de contact a producitorului Saarpor Klaus Eckhardt GmbFI
. Neunkirchen Kunststoffe KG Krummeg 3-7,
D-66539 Neunkirchen
5 | Numele si datele de contact ale conform nr. 4b
reprezentantului autorizat
6 | Sistem de evaluare si verificare a constantei Sistem 3
performantei
7 | Autoritatea notificata si evaluarea EN 15102:2007
conformitatii NB 0672 MPA-Stuttgart - 902 7088 000-2
Chemical Labor Dr. R. Foiling AU125474-2
Fraunhofer WKI MAIC-2012-3208
8 | Declaratie de performanta privind evaluarea Nu este relevant
tehnicd europeana
9 | Performanté declarata
Caracteristici semnificative Performanta Specificatie tehnica armonizata
Clasificare la foc Clasa E EN 13501-1:2010
Emisie de formaldehida A trecut EN 15102:2007
Metale grele si elemente Certificatul EN 15102:2007
definite producatorului
Monomer de clorurd de vinil | Certificat de producitor | EN 15102:2007
(VCM)
Absorbtia sunetului NPD
Rezistenta termica NPD o

10 Performantele produsului corespund performantelor declarate la numarul 9. Responsabil pentru
intocmirea acestei declaratii de performanta este doar producdtorul specificat in sectiunea 4.
Semnat in numele producatorului si in numele producatorului de catre:

Semndturd ilizibild
Thorsten Schmischke (Director General)

Neunkirchen, 19.12.2016 (A01)

Semndturd ilizibila
Ralf Schwarz (QMB)

Subsemnata, Ghesea Anca Madalina, interpret §i traducator autorizat pentru limbile englezd si germand, in temeiul
autorizafiei nr. 10032 /2003, eliberate de Ministerul Justifiei din Romdnia, certific exactitatea traducerii efectuate din limba
englezd in limba romdna, cd texiul prezentar a fost tradus compler, fard omisiuni si cd, prin traducere, inscrisului nu i-a _fost
denaturat confinuul §i sensul.
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esed Anga Madaima
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